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Nazwa i kod przedmiotu Lektura i tlumaczenie tekstéw japonskich Il (Cw. audytoryjne), PG_00209682
Kierunek studiow Japonistyka (O)
Data rozpoczecia studiow  |pazdziernik 2026 r. Rok akademicki realizaciji 2027/2028
przedmiotu
Poziom ksztatcenia I stopnia - licencjackie Grupa zaje¢ Grupa zaje¢ obowigzkowych z

zakresu kierunku studiow
Grupa zaje¢ powigzanych z
prowadzonymi badaniami
naukowymi w dziedzinie nauki
zwigzanej z kierunkiem - profil
ogolnoakademicki

Forma studiow stacjonarne Sposob realizacji na uczelni
Rok studiow 2 Jezyk wykitadowy japonski
Semestr studiow 4 Liczba punktéw ECTS 2.0
Profil ksztatcenia ogolnoakademicki Forma zaliczenia zaliczenie

Jednostka prowadzaca

Imie i nazwisko Odpowiedzialny za przedmiot mgr Tomomi Splisgart
wyktadowcy (wyktadowcow) | Prowadzacy zajecia z przedmiotu
Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium |RAZEM
Liczba godzin zaje¢ (0.0 30.0 0.0 0.0 0.0 30
W tym liczba godzin zaje¢ na odlegtosc¢: 0.0
Aktywnos¢ studenta Aktywnosc¢ studenta |Udziat w zajeciach Udziat w Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktycznych, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy |30 2.0 18.0 50
studenta
Cel przedmiotu Celem zajec jest dalszy rozwdj warsztatu ttumaczen pisemnych w kombinacji jezykéw japonski-polski i

polski-japonski oraz zapoznanie studentow i studentek z narzedziami elektronicznymi wspomagajgcymi
warsztat ttumacza (CAT i MT), a przez to podwyzszenie kompetencji z zakresu translatoryki, niezbgednych w
pracy ttumacza pisemnego.
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Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposéb weryfikacji i oceny efektu

[JAPL3_UOQ7] Potrafi przygotowac
proste ttumaczenia pisemne i
ustne w kontekscie kulturowym i
biznesowym.

Tlumaczy teksty japonskie
przygotowane dla
$redniozaawansowanego
uzytkownika jezyka - krotkie
artykuty naukowe, proze, teksty
uzytkowe.

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU5] realizacja zadania
problemowego

[JAPL3_UO09] Postuguje sie
jezykiem japonskim na poziomie
minimum B2 Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego.

Postuguje sie jezykiem japonskim
na poziomie
$redniozaawansowanym JLPT N3/
N2 (B1+).

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[JAPL3_K01] Ma $wiadomosé
ograniczen wiasnej wiedzy i
umiejetnosci, dokonuje jej
krytycznej oceny, rozumie
potrzebe uczenia sie przez cate
zycie oraz zasiggania opinii
ekspertow w przypadku trudnosci
z samodzielnym rozwigzaniem
problemu.

Jest Swiadomy zréznicowania
form literackich w Japonii.

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[JAPL3_WO07] Posiada wiedze o
podstawach prawa autorskiego
oraz etyki w dziatalnosci
kulturowej, translatorskiej i
medialne;.

Przestrzega zasad
ochrony wiasnosci intelektualnej.

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SW5] realizacja zadania
problemowego

[JAPL3_WO04] Zna w
zaawansowanym stopniu
gramatyke opisowa, leksyke oraz
system pisma jezyka japonskiego i
jego miejsce wsrod jezykow
Swiata.

Zna leksyke, pismo i gramatyke
jezyka japonskiego na poziomie
Sredniozaawansowanym.

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[JAPL3_UO05] Potrafi sprawnie
korzystac z systemu pisma
japonskiego i narzedzi
leksykograficznych.

Czyta ze zrozumieniem teksty
japonskie przygotowane dla
Sredniozaawansowanego
uzytkownika jezyka - krotkie
artykuty, opowiadania,
wiadomosci.

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU5] realizacja zadania
problemowego

Tresci przedmiotu

Przyktadowe tresci programowe - wprowadzenie:

1. Przeglad tekstow uzytkowych specyfika rodzajéw, styléw i ich leksyki.

2. Realia pracy ttumacza.

3. Warsztat pracy ttumacza narzedzia elektroniczne i komputerowe wspomagajace prace ttumacza.

Przyktadowe tres$ci programowe - ¢wiczenie przektadu na wybranych tekstach

(analiza i przektad tekstu, analiza btedéw, zadanie tekstu zaliczeniowego):

Teksty naukowe
Teksty prawne
Teksty medyczne
Teksty techniczne

hrON~

Wymagania wstepne
i dodatkowe

Zaliczenie przedmiotu Praktyczna Nauka Jezyka Japonskiego lll. Pozytywne zaliczenie pierwszego

semestru realizacji przedmiotu.

Znajomos¢ jezyka japonskiego na poziomie min. B1+ (JLPT N3/N2)

Sposoby i kryteria
oceniania osigganych
efektow uczenia sie

Sposoéb oceniania (sktadowe)

Prég zaliczeniowy

Sktadowa oceny koncowej

oddanie ttumaczen wszystkich
zadanych tekstow oraz uzyskanie
sredniej arytmetycznej z ocen
czgstkowych

51.0%

100.0%
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Zalecana lista lektur Podstawowa lista lektur Prowadzacy na pierwszych zajeciach poinformuje studentéw o wyborze
podrecznika lub wyborze niektdrych tekstow z ponizszych
podrecznikéw.

Uzupetniajaca lista lektur Marcin Eckstein, Roman Sosnowski, Jezyk a komunikacja 6. Komputer
w pracy ttumacza: Praktyczny poradnik, Krakéw: Tertium, 2004.

Adresy eZasobdéw

Przyktadowe zagadnienia/
przyktadowe pytania/
realizowane zadania

Praktyki zawodowe Nie dotyczy
w ramach przedmiotu

Dokument wygenerowany elektronicznie. Nie wymaga pieczeci ani podpisu.
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